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Unità radiografiche mobili
X-ray mobile units
Unités mobiles de radiographie
Unindades móviles de radiografía

Le unità radiografiche mobili ACCORD (versione ana-
logica) e ACCORD DR (versione con detettore digi-
tale) sono due soluzioni innovative e particolarmente 
studiate per l’esecuzione di esami di radiologia gene-
rale al letto del paziente, esami di pronto soccorso, di 
ortopedia, di terapia intensiva, in sala operatoria, in 
medicina dello sport.

ACCORD (analogue version) and ACCORD DR (with 
digital flat panel detector), are two advanced DR 
mobile units, specifically designed for the execution of 
general radiology examinations on patients in bed, in 
E.R. and orthopaedics, intensive care units, operating 
room and in sports medecine.

ACCORD (version analogique) et ACCORD DR (avec 
capteur numérique flat panel) représentent deux 
solutions avancées, spécifiquement étudiées pour 
l'exécution d'examens en radiologie générale au 
lit du patient, examens d'urgence et orthopédie, 
thrérapie intensive, salles d'opération et médecine 
sportive.

ACCORD (versión analógica) y ACCORD DR (con 
detector digital flat panel) son dos unidades móviles 
innovadoras, especialmente  diseñadas para ejecutar 
exámenes radiológicos de diagnóstico general al 
lado de la cama del paciente, exámenes en sala de 
urgencias, terapia intensiva, sala de operaciones, 
medecina deportiva.



ACCORD e ACCORD DR, completamente motorizzate 
e movimentabili tramite la maniglia di trasporto, 
sono dotate di paraurti frontale che blocca l’unità in
caso di collisione contro ostacoli. La massima ergonomia 
strutturale assicura un’agevole movimentazione lungo 
corridoi e all’interno di ascensori oltre ad un rapido, 
facile e sicuro posizionamento.

Les unités ACCORD et ACCORD DR, entièrement  
motorisées et facilement transportables tout en 
appuyant sur la poignée de transport, sont pourvues 
de système anticollision antérieur qui bloque l’unité 
en cas de collision contre d’obstacles. L’ergonomie 
structurelle assure aise de transport dans les colouirs 
et les ascenseurs, ainsi qu’un positionnement rapide 
et fiable.

ACCORD and ACCORD DR are fully motorized and 
can be safely moved by pushing the transport handle 
bar; they are provided with front anti-collision system 
that stops the unit in case of collision with any obstacle. 
The extraordinary structural ergonomics ensures ease 
of transport of the units along corridors and into lifts, 
as well as a quick and safe positiong.

ACCORD y ACCORD DR, completamente motorizadas, 
pueden ser desplazadas fácilmente mediante la 
presión de la agarradera de transporte; las unidades 
son proporcionadas con sistema anticolisión anterior 
que bloquea la unidad en presencia de obstáculos. La 
máxima ergonomía estructural asegura un fácil tránsito 
a lo largo de pasillos, en el interior de ascensores y un 
rápido posicionamiento de las unidades.



Le ampie movimentazioni del braccio telescopico, la 
completa rotazione del tubo radiogeno e le ridotte 
dimensioni dell’unità, permettono l’esecuzione di 
esami radiografici anche nelle condizioni meno 
agevoli, al letto del paziente o in reparti dove lo 
spazio disponibile risulta particolarmente ridotto 
(Terapia Intensiva, Sala operatoria).

Les amples mouvement du bras téléscopique, la 
complète rotation du tube RX et les dimensions très 
réduites de l'unité, permettent l'exécution d'examens 
même dans des conditions de travail difficiles: au 
lit du patient ou dans les départements où l'espace 
disponible est particulièrement réduit (Unités de soins 
intensifs ou salles d'opération).

The ample movements ensured by the telescopic 
arm, the complete rotation of the X-ray tube and 
the unit reduced dimensions, ensure the execution of 
examinations even in the most difficult conditions, for 
instance by the patient's bed or in hospital divisions 
with little space available (Intensive care units, 
operating rooms). 

Los amplios movimientos del brazo telescópico, 
la rotación completa del tubo de rayos X y las  
dimensiones reducidas de la unidad, permiten ejecutar 
exámenes incluso en condiciones difíciles: al lado de 
la cama del paciente o en los departamentos donde 
el espacio disponible es particularmente limitado 
(Unidad de Cuidados Intensivos, Quirófanos).



Comodi comandi remoti, integrati nelle impugnature 
del monoblocco, permettono di ottimizzare il 
posizionamento dell’apparecchiatura direttamente 
accanto al letto del paziente, senza dover tornare 
alla maniglia di trasporto. Il collimatore, completo 
di centratore luminoso e dispositivo di misura della 
distanza Fuoco-Detettore, è disponibile anche nel 
modello con filtrazione aggiuntiva.

Des commandes à distance, intégrés dans les 
poignées du monobloc, permettent d’optimiser le 
positionnement de l’équipement directement à   côté 
du lit du patient, sans devoir retourner à la poignée 
de transport. Le collimateur, pourvu de centeur 
lumineux et de dispositif de mesure de la distance 
Foyer-Capteur, est aussi disponible avec système de 
filtration additionnelle.   

The remote-controls, built in the handgrips of the 
monoblock, allow the operator to optmize the 
positioning of the unit while standing right by the 
patient’s bed, without returning to the transport 
handle bar. The collimator, equipped with luminous 
centering device and Focus-to-Detector distance 
measuring device, is available with additional 
filtration as an option. 

Los controles remotos, integrados en las 
empuñaduras del monobloque, permiten optimizar 
el posicionamiento del equipo directamente 
desde la cama del paciente, sin tener que volver 
a la agarradera de transporte. El colimador, 
proporcionado con centrador luminoso y dispositivo 
de medición de la distancia Foco-Detector, también 
está disponible con filtración adicional.   



L'ampio pannello di comando touch screen è 
caratterizzato da estrema facilità d'uso e, grazie 
alle tecniche anatomiche programmate, consente di 
impostare i parametri radiografici più appropriati 
in base alla regione anatomica da esaminare. La 
grande flessibiità strutturale dell'unità permette 
l'upgrade, in qualsiasi momento, della versione 
analogica a versione digitale.

L’ample panneau touch screen intégrant les commandes 
du générateur, est caractérisé par une grande facilité 
d’utilisation; de plus, grâce aux techniques APR, 
l’opérateur peut sélectionner les paramètres RX les 
plus adéquats selon la partie anatomiques à examiner. 
La grande flexibilité structurelle de l’unité permet, à 
tout moment, l’évolution de la version analogique à 
version numérique. 

The ample touch screen integrating the generator 
controls is featured by the utmost user-friendliness 
and, thanks to the preset APR techniques, it allows 
the operator to set the most appropriate X-ray 
parameters based on the anatomical part to be 
examined. The extraordinary structural suppleness 
of the unit, makes it possible to upgrade, at any 
moment, the analogue version to digital version.

El amplio panel de control, proporcionado con los 
mandos del generador, se caracteriza por su extrema 
sencillez de uso; además, gracias al programador 
anatómico, el operador puede seleccionar los 
parametros RX más apropriados según el tipo de 
examen. La gran flexibilidad de estructura de la 
unidad, permite actualizar, en cualquier momento, la 
versión analógica a versión digital.  



L'unità digitale, ACCORD DR, è caratterizzata da 
grande versatilità di configurazione ed è fornita 
completa di sistema digitale con detettore flat 
panel disponibile in diversi formati e tecnologie, 
con cavo e in versione Wi-Fi.

The ACCORD DR digital unit ensures a high 
versatility of configuration and is provided with 
digital system including flat panel detector with 
different technology and format, either with cable 
or Wi-Fi version.

La  version numérique  ACCORD DR est caractérisée 
par une grande versatilité de configuration et est 
équipée de système numérique avec capteur flat 
panel avec divers technologies et formats, avec 
câble ou en version Wi-Fi. 

La versión digital, ACCORD DR, se caracteriza 
por una gran versatilidad de configuración y 
está  proporcionada con sistema digital flat panel 
disponible en varias tecnologias y formatos, con 
cable y en versión Wi-Fi.



www.gmmspa.com - info@gmmspa.com 
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